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l. lNTRODUCClON

l. En su resolución 693 (1991), de 20 de mayo de 1991, el Consejo de Seguridad
estableció, bajo su autoridad, una Misión de Observadores de las Naciones Unidas
en El Salvador (ONUSAL) para que supervisara todos los acuerdos concertados
entre el Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Martí para la Liberación
Nacional (FMLN) por un período inicial de 12 meses a partir del l° de julio
de 1991. El Consejo decidió asimismo que el mandato inicial de la Misi6n de
Observadores, en su primera fase como operación integrada de mantenimiento de la
paz, consistiría en verificar el cumplimiento por las partes del Acuerdo sobre
Derechos Humanos firmado en San José el 26 de julio de 1990 (A/44/971-S/21541,
anexo), y que las fases subsiguientes de la Misión de Observadores estarían
subordinadas a la aprobación del Consejo.

2. En su resolución 45/267, de 21 de junio de 1991, la Asamblea General
consignó créditos por un monto de 13,8 millones de dólares en cifras brutas
(13 millones de dólares en cifras netas) para el funcionamiento de la ONUSAL
durante el período comprendido entre ello de julio y el 31 de diciembre
de 1991. Además, la Asamblea autorizó al Secretario General a contraer
compromisos para la ONUSAL por un monto no superior a 9,2 millones de dólares en
cifras brutas (8,S millones de dólares en cifras netas), p~evio acuerdo de la
Comisión Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, para el período
comprendido entre el l° de enero y el 30 de junio de 1992, ambas fechas
inclusive. Las sumas mencionadas serían prorrateadas entre los Estados Miembros
de conformidad con el plan establecido en la resolución de la Asamblea.

3. En un informe presentado al Consejo de Seguridad ellO de enero de 1992 1/,
el Secretario General informó al Consejo de que, como resultado de la firma del
Acta de Nueva York el :31 de diciembre de 1991, el Gobierno d~ El Salvador y el
FMLN habían concertado varios acuerdos que, tras una seri$ final de
negociaciones sobre dos cuestiones pendientes, serían suscritos en México, D.F.,
el 16 de enero de 1992. Con sujeci6n a la aprobación del Consejo, dos de los
acuerdos exigirían un aumento inmediato y considerable de los efectivos de la
ONUSAL a los efectos de que pudiera desempefiar las funciones de verificación y
supervisión que deseaban ambas partes. De los dos acuerdos, uno se refería al
cese del enfrentamiento armado, y preveía que la ONUSAL verificara todos los
aspectos del cese del fuego y la separación de fuerzas, y el otro se refería a
la Policía Nacional Civil, y preveía que la ONUSAL supervisara el mantenimiento
del orden público durante el período de transición, mientras se creaba la nueva
Policía Nacional Civil.

4. En su resolución 729 (1992), de 14 de enero de 1992, el Consejo de
Seguridad aprobó el mencionado informe del Secretario General y decidió ampliar
el mandato de la ONUSAL para que incluyera la verificación y la vigilancia de la
aplicación de todos los acuerdos que habrían de ser firmados en México, D.F.,
entre el Gobierno de El Salvador y el FMLN. Además, el Consejo prorrogó el
mandato actual de la ONUSAL hasta el 31 de octubre de 1992 y decidió que el
mandato se e~inara entonces, a la luz de las recomendaciones que formulara el
Secretario General.

5. En su resolución 46/240, de 22 de mayo de 1992, la Asamblea General
consignó créditos por un monto de 39 millones de dólares en cifras brutas
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(37 millones de dólares en cifras netas), incluida la suma de 10 millones de
dólares autorizada con el acuerdo de" la Comisión Consultiva. Además, en el
párrafo 8 de la resolución, la Asamblea decidió que se retuviera en la Cuenta
Especial una suma de 2 millones de dólares del saldo sin utilizar de la
consignación y que el saldo de 1.347.700 dólares se imputara a las
contribuciones pr0rrateadas entre los Estados Miembros conforme a lo dispuesto
en el párrafo S de la resolución.

6. En cartas de fecha 19 y 28 de octubre y 11 de noviembre de 1992 ~i, el
Secretario General informó al Consejo de Seguridad de algunos obstáculos que se
habían planteado en relación con la aplicación del proceso de paz y de cómo se
habían superado esas dificultades. En su carta de 28 de octubre de 1992, el
Secretario General dijo que no sería posible lograr el 31 de octubre de 1992 el
desmantelamiento de las estructuras militares del FMLN, y recomendó que el
Consejo prorrogara el mandato actual de la ONOSAL por un período provisional de
un mes, hasta el 30 de noviembre de 1992.

7. El Consejo de seguridad, en su resoluci6n 784 (1992), de 30 de octubre
de 1992, aprob6 la propuesta del Secretario General de prorrogar el mandato
actual de la ONOSAL por un período que finalizaría el 30 de noviembre de 1992.
En el párrafo 2 de la resoluci6n, el Consejo pidi6 al Secretario General que le
presentara antes del 30 de noviembre de 1992 recomendaciones sobre el período de
pr6rroga del mandato y sobre el mandato y los efectivos que necesitaría la
ONOSAL, teniendo en cuenta los progresos ya alcanzados para verificar la
ejecución de las últimas etapas del proceso de paz en El Salvador, junto con las
respectivas consecuencias financieras.

8. En cumplimiento de la resoluci6n 729 (1992), de 14 de enero de 1992, y de
la resoluci6n 784 (1992), de 30 de octubre de 1992, el Secretario General, en su
informe al Consejo de Seguridad, de 23 de noviembre de 1992 1/, describi6 las
actividades de la ONOSAL durante el período posterior a los últimos informes de
mayo y junio de 1992 ~/' En ese informe el Secretario General dijo que la
Divisi6n Militar había sido reducida y se reduciría todavía más en enero
de 1993, con sujeción a la aprobaci6n del Consejo de Seguridad. Esa reducci6n
había sido posible gracias a los progresos alcanzados en la aplicación del
acuerdo relacionado con la cesaci6n del conflicto armado. La División de
Policía también podría reducirse a partir de marzo de 1993, en conjunci6n con el
despliegue gradual de la nueva Policía Nacional Civil, y dejaría de existir una
vez que ese despliegue quedara terminado, en 1994.

9. El Secretario General seña16 además en el párrafo 82 del informe que, dado
que ciertos compromisos importantes, como la reducci6n de las fuerzas armadas y
el despliegue de la Policía Nacional Civil, se extendían hasta 1994, se proponía
presentar al Consejo de Seguridad a intervalos apropiados recomendaciones sobre
las actividades futuras y los efectivos de la ONUSAL, teniendo en cuenta los
progresos alcanzados en la aplicaci6n del proceso de paz. En los informes se
recomendarían las reducciones de efectivos de la ONOSAL que permitiera la
evolución de su mandato.

10. En el caso de que se pidiera a la ONOSAL que verificara las elecciones, el
personal necesario para esa tarea se incorporaría a medida que lo exigiera el
proceso electoral, y su misi6n finalizaría inmediatamente después de celebrarse
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las elecciones en marzo de 1994. Se preveía que la ONOSAL habría concluido su
misión a mediados de 1994.

11. Dadas las circunstancias, el Secretario General recomendó que el Consejo de
Seguridad prorrogara el mandato de la misión por un nuevo período de seis meses,
hasta el 31 de mayo de 1993.

12. En su resolución 791 (1992), de 30 de noviembre de 1992, el Consejo de
Seguridad, tras estudiar el informe del Secretario General á/, decidi6 prorrogar
el mandato de la ONOSAL por un nuevo período de seis meses que terminaría el
31 de mayo de 1993.

13. El presente informe se refiere al total de las necesidades de la ONOSAL y
abarca el período comprendido entre ello de diciembre de 1992 y el 31 de mayo
de 1993. También ofrece un informe de ejecuci6n sobre el funcionamiento de la
ONOSAL del 10 de enero al 31 de octubre de 1992 y en noviembre de 1992.

II. ESTADO DE LAS CONTRIBUCIONES PRORRATEADAS

14. Se prorratearon entre los Estados Miembros contribuciones por un monto de
49.503.028 dólares para la financiación de la ONUSAL entre ello de julio
de 1991 y el 31 de octubre de 1992. En el cuadro siguiente se resume el estado
de las contribuciones recibidas y se indican la6 contribuciones pendientes de
pago, que ascendían a 11.608.431 dólares al 30 de noviembre de 1992.

Estado de las contribuciones para la ONOSAL
al 30 de noviembre de 1992

Dólares EE.OO.

lcción
il

I con el
ir una

Suma prorrateada
Menos: Créditos solicitados

Suma prorrateada
Menos: Pagos recibidos

Saldo adeudado

52 800 000
(3 296 972)

49 503 028
(37 894 597)

11 608 431

, dado
adas y
roponía
sobre

los
es se

es, el
a el
brarse

/ ...

III . CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS

15. En el párrafo 12 de su resolución 46/240, relativa a la financiación de
la ONOSAL, la Asamblea General invitó a que sa hicieran contribuciones
voluntarias a la Misión, tanto en efectivo como en servicios y suministros que
fueran aceptables para el Secretario General. Para el período que se examina,
el Gobierno de Suiza siguió poniendo a disposición servicios de ambulancia aérea
para la repatriación de los heridos o enfermos en el desempeño de sus funciones,
cuando se le solicitara. Ese servicio no fue utili.zado por la Misión durante el
período que concluyó el 30 de noviembre de 1992.
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IV. INFORME DE EJECUCION CORRESPONDIENTE AL PERIODO DEL l° DE ENERO
AL 31 DE OCTUBRE DE 1992'Y NOVIE~mRE DE 1992

16. En el anexo I se resumen las consignaciones para la ONOSAL correspondientes
al período de 10 meses comprendido entre el l° de enero y el 31 de octubre
de 1992 y los gastos conexos correspondientes al período de 11 meses comprendido
entre el l° de enero y el 31 de octubre de 1992 y del l° al 30 de noviembre
de 1992, teniendo en cuenta la prórroga de un mes del mandato aprobada por el
Consejo de Seguridad. El cuadro refleja un saldo sin utilizar de 1.624.200
dólares en cifras brutas (1.484.700 dólares en cifras netas) correspondiente al
período. En el anexo II se da información complementaria con una descripción
detallada de los gastos estimados en relación con cada partida.

V. ESTIMACIONES DE GASTOS PARA EL PERIODO DEL MANDATO COMPRENDIDO
ENTRE EL l° DE DICIEMBRE DE 1992 Y EL 31 DE MAYO DE 1993

17. Las estimaciones de gastos correspondientes al período comprendido entre el
l° de diciembre de 1992 y el 31 a~ mayo de 1993 son de 19.339.500 dólares en
cifras brutas (17.999.700 dólares en cifras netas) y se resumen en el anexo III,
con información complementaria en el anexo IV. En las estimaciones se ha tenido
en cuenta la reducci6n del despliegue y el personal de la ONOSAL durante el
período del mandato. Como se indica en el párrafo 83 del informe del Secretario
General al Consejo de Seguridad ~/, se prevé que la ONOSAL habrá concluido su
misión a mediados de 1994. Se pide a la Asamblea General en su actual período
de sesiones que consigne los créditos apropiados para el mantenimiento de
la ONOSAL durante el período que se ha de iniciar el 31 de mayo de 1993 a una
tasa mensual media de hasta 3.223.250 dólares en cifras brutas (2.999.950
dólares en cifras netas) sobre la base del mismo nivel de gastos propuesto en
las estimaciones de gastos para el anterior período de seis meses. Este crédito
estaría sujeto al asentimiento previo de la Comisión Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto y a la decisión del Consajo de Seguridad de
prorrogar el mandato de la ONOSAL más allá del 31 de mayo de 1993.

18. En el anexo VI aparece la plantilla revisada propuesta para la ONOSAL.
En el anexo se puede apreciar una disminución de 14 puestos, que representa una
reducción neta de 8 puestos de contratación internacional y 6 de contratación
local. En los puestos de contratación internacional se puede advertir el
aumento de categoría de un pueste vacante de D-l a D-2 para el Jefe Adjunto de
la Misión como resultado de las responsabilidades adicionales y del marcado
aumento de las actividades políticas de la Misión. En las estimaciones también
se ha tenido en cuenta el descenso de categoría de 5 puestos de P-5 a P-4, 8 de
P-4 a P-3 y 10 de P-3 a P-2, así como una disminución de 2 puestos de P-4, 1 de
P-3, 2 del cuadro de servicios generales, 3 del servicio móvil y 6 de categoría
local. En el anexo VII se dan los títulos funcionales y los resúmenes de la
descripción de funciones de los puestos propuestos del cuadro orgánico y
categorías superiores.

19. En el anexo VIII se dan detalles sobre el personal civil y los gastos
conexos. El anexo IX da la distribución del personal civil por oficina. La
distribución del equipo de transporte aparece en el anexo X, y en el anexo XI se
da la distribución geográfica del equipo de otro tipo de la ONOSAL.
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VI . OBSERVACIONES

20. En el párrafo 9 de su resoluci6n 46/240, la Asamblea General decidi6, en
principio, que se fusionaran las cuentas especiales del Grupo de Observadores de
las Naciones Unidas en Centroamérica (ONUCA) y de la ONUSAL. En el informe del
Secretario General sobre la financiaci6n del ONOCA (A/47/556) se indica, en el
párrafo 17 y en el anexo VI, el estado de la Cuenta Especial del ONUCA, y esas
cifras se reproducen en la columna 2 del anexo V del presente inferme .

21. El anexo V también expone la situaci6n financiera resultante de la fusi6n
de las cuentas especiales de la ONOSAL y el ONUCA y da cuenta de un déficit neto
de explotaci6n de 7.806.483 d6lares en la Cuenta Especial fusionada de la ONUSAL
y el ONUCA.

22. Como se indica en la partida 4 de la columna 1 del anexo V, al 30 de
noviembre de 1992 estaban pendientes de pago contribuciones prorrateadas para la
ONUSAL por un monto de 11.608.431 d6lares. Esto dio por resultado un défjcit de
explotaci6n de 7.953.242 d61ares en cifras natas en la Cuenta Especial de la
ONUSAL. Para cubrir las necesidades de efectivo de la ONUSAL, se contrajeron
préstamos para la ONTJSAL por un monto de 5 millones de d61ares de la Cuenta
Especial del Grupo de Observadores Militares de las Naciones Unidas para el Irán
y el Iraq (UNIIMOG). Habida cuenta de esta circunstancia y de la permanente
situaci6n precaria de la financiaci6n de la Misión, el Secr.etario General
recomienda que no se tome en estos momentos medida alguna en relaci6n con el
total de ingresos de 4.484.174 d61ares, integrado por intereses (1.990.206
d61ares) e ingresos varios (2.493.968 d61ares), y que esa cifra se mantenga en
la Cuenta Especial fusionada de la ONUSAL y el ONOCA hasta tanto se reciban las
contribuciones pendientes de pago correspondientes a ambas misiones. Ade~ás, el
Secretario General exhorta a todos los Estados a que paguen sus cuotas
íntegramente y lo antes posible.

VII. MEDIDAS QUE LA ASAMBLEA GENERAL HA DE ADOPTAR EN SU
COADRAGESIMO SEPTIMO PERIODO DE SESIONES

23. Las medidas que parecen requerirse en relaci6n con la financiaci6n de la
ONUSAL son las siguientes:

a) Una consignaci6n de 19.339.500 d6lares en cifras brutas (17.999.700
d6lares en cifras netas) para el funcionamiento de la ONOSAL entre ello de
diciembre de 1992 y el 31 de mayo de 1993, y el prorrateo de esa suma;

b) Con respecto al período que ha de iniciarse el 31 de mayo de 1993, una
consignaci6n o autorizaci6n a contraer compromisos, según proceda, para el
mantenimiento de la ONUSAL a una tasa mensual de 3.223.250 d6lares en cifras
brutas (2.999.950 d6lares en cifras netas), y el prorrateo de dichas sumas, en
caso de que el Consejo de Seguridad decida prorrogar el mandato actual después
de esa fecha;

c) La decisi6n de conservar los ingresos sumados de la ONOSAL y el ONUCA,
por un monto de 4.484.174 d6lares, en la Cuenta Especial de la ONOSAL y el
ONUCA, a la luz de las contribuciones prorrateadas pendientes.
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Notas

1/ S/23402.

~/ S/24688, S/24731 y S/24805, respectivamente.

1/ S/24833.

1./ S/23999 y Add.1.

'1/ S/24833 y Add.l.
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Anexo 1

INFORME FINANCIERO DE EJECUCION CORRESPONDIENTE AL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE
EL l° DE ENERO Y EL 31 DE OCTUBRE DE 1992 Y NOVIEMBRE DE 1992

Estado de cuentas -ssumido

(En miles de dólares EE.UU.)

Consigna­
ciones

(1)

Gastos:
l° de

enero a 31
de octubre

de 1992
(2)

Gastos:
Gastos l° de enero

previstos a 30 de Economías
noviembre noviembre (sobre

de 1992 de 1992 utilización)
(3) (2)+(3)=(4) (1)-(4)

l. Gastos del personal militar
Dietas por misión 4 650,0 4 939,7 428,? 5 367,9 (717,9)
Viajes 850,0 829,9 76,0 905,9 (55,9)

Prestación para uniformes --~áLQ 24,0 3,9 __2:L.,i (2,9)

5 525,0 5 793,6 508,1 6 301,7 (776,7)

2. Gastos del personal civil
a) Policía civil

Dietas por misión 4 825,0 4 768,8 567,3 5 336,1 (511,1)

Viajes 1 200,0 584,3 161,0 745,3 454,7

Prestación para uniformes 35,0 --~.Q --~ 40,2 (5,2)

6 060,0 5 38S,l 733,5 6 121,6 (61./6)

b) Personal de con~ratación interna-
cional y local
~ueldos del personal internacional 4 950,0 3 354,0 651,6 4 005,6 944,4

Sueldos del personal local 900,0 1 067,7 98,0 1 165,7 (265,7)

Gastos comunes de personal 2 996,0 1 845,8 336,0 2 181,8 &14,2

Subsidios para gastos de 'tll;l;l~
1lII1lI .......

representación 4,0 4,0 0,0 4,0 0,0 lQ'tlilb
... ~ -J

Dietas por misión 2 250,0 2 092,5 24.3,4 2 335,9 (85,9) ::s .......
llJ o -J

Consultores y expertos 120,0 100,0 12,0 112,0 8,0
.... UI

\D ....
Viajes 370,0 -~ O...Q __4~ 328,4

11 590,0 8 505,6 1 341,0 9 846,6 1 743,4



'tltz1)::f
lll>m'-

Gastos: Gastos:
lQ 't:l oí.
.... ~ ~J

10 de Gastos 10 de enero ::s '-
111 e -.J

previstos EconOfllías 1-'111
enero a 31 a 30 de l-' l-'

Consigna- de octubre noviembre novie~re (sobre o

ciones de 1992 de 1992 de 1992 utilización)
(1) (2) (3) (2) ± (3) - (4) (1) - (4)

3. Locales y alojamiento
Alquiler de locales 540,0 423,3 47,8 476,1 63,9
Mantenimiento y reformas 50,0 36,7 20,0 56,7 (6,7)

Agua, electricidad, etc. 45,0 55,8 8,0 63,8 (18,8)
Servicios de limpieza 15,0 15,0 0,0 15,0 0,0
Servicios de seguridad 105,0 76,5 0,0 76,5 28,5
Edificios prefabricados 830,0 534,6 0,0 534,6 295,4

1 585,0 1 146,9 75,8 1 222,7 362,3

4. Operaciones de transporte
Compra de vehículos 3 130,0 2 831,5 0,0 2 831,5 298,5

Reparaciones y mantenimiento 450,0 452,6 60,0 512,6 (62,6.)

Piezas de repuesto para vehículos 70,0 70,0 0,0 70,0 0,0

Gasolina, aceites y lubricantes 550,0 548,6 37,0 585,6 (35,6)

Seguros de vehículos 120,0 90,3 7,0 87J 3 32,7

4 320,0 3 933,0 104,0 4 087,0 233,0

5. Operaciones de helicópteros
Gastos básicos de alquiler 4 410,0 4 327,1 239,0 4 566,1 (156,1)

Combustible para aviación 210,0 125,1 25,0 150,1 59.....2.

4 620,0 4 452,2 264,0 4 716,2 (96,2)

6. Comunicaciones
Equipo de comunicaciones 540,0 594,4 0,0 594,4 (54,4)

Equipo de talleres y pruebas 25,0 3,0 0,0 3,0 22,0

Comunicaciones comerciales 85,0 136,5 8,0 144,5 (59,5)

Repuestos y suministros 160,0 54,3 5,0 - 59,3 100,7

810,0 788,2 13,0 801,2 8,8

7. Otro~ tipos de equipo
Mobiliario y equipo de oficina - 85,2 4,0 89,2 (89,2)

Equipo diverso 85,0 73,0 4,0 77,0 8,0

Generadores 30,0 28,7 0,0 28,7 1,3

Repuestos y reparaciones 40.0 41,7 5,0 46,7 (6 , 7)

155,0 228,6 13,0 241,6 (86,6)



155,0 228,6 13,0 241,6
, .... " # I

(86,6)

Gastos: Gastos:
1° de Gastos 1° de enero

enero a 31 previstos a 30 de Economías
Consigna- de octubre noviembre nov~embre (sobre

ciones de 1992 de 1992 de 1992 utilización)
(1) (2) (3) (2) T (31 = (4) (1) - (4)

8. Suministros y servicios
Servicios por contrata 30,0 23,0 3,0 26,0 4,0
Suministros generales 574,0 486,0 45,0 531,0 4;';,0

Información pública - actos
especiales 310,0 231,5 20,0 251,5 58,5

Uniformes, prendas de vestir y
pertrechos 36,6 25,4 3,0 28,4 7,6

Auditoría externa 12,0 12,0 0,0 12,0 0,0
Atenciones oficiales 8,0 8,0 1,0 9,0 (1, O)

Servicios y exámenes médicos 130,0 44,2 5,0 49,2 SO,8
1 100,0 830,1 77,0 ge7,1 192,9

9. Flete v transportes 50,0 sO,e 4,0 84,6 (34,6)

10. Prestaciones por muerte o invalidez 200,0 200,0 0,0 200,0 0,0

11. Cuenta de apoyo para las operaciones
de mantenimie_nt-º_de~~ 985,0 985,0 0,0 985,0 0,0

12. Contribuciones del personal 2 000,0 1 710,5 150,0 1 860,5 139,5

Total bruto, partidas 1 a 12 39 000,0 34 092,4 3 283,4 37 37~ 1 624,2

13. Ingresos en concepto de contribu-
cione~~ personal (2 000, O) (1 710,5) (150, O) (1860,S) (139,5)

'tI113~
lIiIm ......
lQ'tllllo

Total neto 37 000,& 32 381,9 3 133,4 35 515,3 1 484,7 .... ~ -.!::s ......
11I o -.!

.... 111.... ........
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Anexo II

INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE EL INFORME FINANCIERO DE
EJECUCION CORRESPONDIENTE AL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE EL
1 D DE ENERO Y EL 31 DE OCTUBRE DE 1992 Y NOVIEMBRE DE 1992

Economias/
(sobreutilizaci6n)

(D6lares EE.UU.)

1. Gastos del personal militar

1. Los gastos previstos en exceso de las consignaciones
de 776.700 dólares en las partidas dietas por misi6n
(717.900 d6lares), viajes (55.900 d6lares) y prestaci6n
para uniformes (2.900 dólares) son resultado sobre todo de
la ampliaci6n de un mes del mandato.

2. Gastos del personal civil

(776 700)

a) Policia civil (61 600)

2. Los gastos previstos en exceso de las consignaciones
de 516.300 dólares en las partidas dietas por misi6n
(511.100 dólares) y prestaci6n para uniformes (5.200 d6lares),
resultantes sobre todo de la necesidad de prorrogar un mes
el mandato, se compensaron parcialmente por un ahorro de
454.700 dólares en viajes.

b) Personal internacional v local 1 743 400

3. Los ahorros previstos de 2.095.000 dólares en sueldos
del personal internacional (944.400 dólares), gastos
comunes de personal (814.200 d6lares) debidos a vacantes,
consultores y expertos (8.000 dólares) y viajes
(328.400 dólares) se compensaron por un crédito necesario
adicional de 351.600 d6la]~es en la partida sueldos locales
debido al ajuste de sueldos retroactivo, no presupuestado
previamente, y al personal local adicional cont~atado con
cargo a puestos internacionales vacantes para periodos
limitados (265.700 dólares) y al aumento de las dietas
por misión (85.900 d6lares), resultante principalmente de
la pr6rroga de un mes del mandato.



.)

3. Locales/alojamiento

4. El ahorro previsto de 387.800 d6lares en alquiler
de locales (63.900 d6lares), servicios de seguridad
(28.500 d6lares) y edificios prefabricados (295.400 d6lares)
se compens6 en parte por un crédito adicional de
25.500 d6lares en mantenimiento y reformas (6.700 d6lares)
yagua, luz, electricidad, etc. (18.800 d6lares).

4. Operaciones de transporte

5. Un ahorro previsto de 331.200 d61ares en la partida
compra de vehículos (298.500 d6lares) y seguros de vehículos
(32.700 d6lares) se compens6 parcialmente por recursos
adicionales necesarios de 98.200 d6lares en reparaciones
y mantenimiento (62.600 d6lares) y gasolina, aceites y
lubricantes (35.600 d6lares), resultantes sobre todo de
la prórroga de un mes del mandato.

5. Operaciones de helic6pteros

6. El gasto en exceso de las consignaciones de
156.100 d6lares previsto en gastos básicos de alquiler,
resultantes sobre todo de la pr6rroga de un mes del mandato,
se compens6 en parte por un ahorro de 59.900 d6lares en
combustible para aviaci6n debido a la utilización de nuevos
helic6pteros eficaces en cuanto a consumo de combustible.

6. Comunicaciones

A/47/751
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Economía@/
(sobreutilizaci6n)

(D6lares EE.UU.)

362 300

233 000

(96 200)

8 800

7. Un ahorro de 122.700 d6lares en equipo de talleres y
pruebas (22.000 d6lares) y repuestos y suministros
(100.700 d6lares) se compens6 parcialmente por necesidades
adicionales de 113.900 d6lares en equipo de comunicaciones
(54.400 d6lares) y comunicaciones comerciales (59.500 d6lares)
por la necesidad adicional de un tablero de conmutadores
electr6nico para utilizarlo en espacio adicional de la sede
de la misi6n, y por el aumento de la utilizaci6n de las
comunicaciones comerciales.

l· ..
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7. Otro tipo de equipo

8. Los gastos previstos en exceso de las consignaciones
de 95.900 dólares en mobiliario y equipo de oficina
(89.200 dólares) y repuestos y reparaciones (6.700 dólares)
debidos a un aumento de los gastos reales en relaci6n con
las estimaciones iniciales, se compensaron parcialmente por
un ahorro de 9.300 dólares en equipo diverso (8.000 dólares)
y generadores (1.300 dólares) .

8. Suministros y servicios

9. Un ahorro total de 193.900 dólares en servicios por
contrata (4.000 dólares), suministros generales
(43.000 dólares), información pública - actos especiales
(58.500 dólares), uniformes, prendas de vestir y
pertrechos (7.600 dólares) y servicios y exámenes médicos
(80.800 dólares) se compensó parcialmente por un exceso de
gastos de 1.000 dólares en atenciones oficiales.

9. Flete y transporte

10. El recurso adicional de 34.600 dólares para fletes y
transportes se debió a un aumento de los gastos reales
en relación con los estimados inicialmente.

10. Prestaciones por muerte o invalidez

11. La suma asignada cubre posibles reclamaciones por daños
e incapacidades.

11. Cuenta de apoyo para las operaciones
de mantenimiento de la paz

12. La suma asignada se ha transferido a la cuenta de apoyo
para operaciones de mantenimiento de la paz.

12. Contribuciones del personal

13. Loe ahorros en esta partida fueron resultado de las
vacantes generales en el personal autorizada para la ONOSAL.

Economías/
(sobreutilización)

(Dólares BE. UU . )

(86 600)

192 900

34 600

139 500

/ ...
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Anexo 111

ESTIMACIONES DE LOS COSTOS PARA EL PERIODO DEL
MANDATO COMPRENDIDO ENTRE EL 10 DE DICIEMBRE

DE 1992 Y EL 31 DE MAYO DE 1993
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Estado de cuentas resumido

(En miles de dólares EE.UU.)

Estimaciones de
Gastos previstos los costos
l° de enero a 10 de diciembre

30 de noviembre de 1992 a 31 de
de 1992 mayo de 1993

1- Gastos del personal militar

Dietas por misión 5 367,9 1 561,2
Viajes 905,9 532,5
Prestación para uniformes 27,9 10,3

6 301,7 2 104,0
2, Costos del personal civil

a) Policia civil

Dietas por misión 5 336,1 3 705,6
Viajes 745,3 1 125,0
Prestación para uniformes 40,2 35,3

6 121,6 4 865,9
b) Personal internacional y local

Sueldos del personal internacional 4 005,6 3 238,5
Sueldos del personal local 1 165,7 603,0
Gastos comunes de personal 2 181,8 1 833,4
Subsidios para gastos de

representación 4,0 2,7
Dietas por misión 2 335,9 1 361,5
Consultores y expertos 112,0 58,3
Viajes 41,6 30,0

9 846,6 7 127,4
3. Locales y alojamiento

Alquiler de locales 476,1 270,0
Mantenimiento y reformas 56,7 50,0
Agua, electricidad, etc. 63,8 34,8
Servici.os de limpieza 15,0 9,0
Servicios de seguridad 76,5 42,0
Edificios prefabricados 534,6 0,0

1 222,7 405,8

/ ...
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4. Operaciones de transporte

Compra de vehículos
Reparaciones y mantenimiento
Repuestos de vehículos
Gasolina, aceites y lubricantes
Seguros de vehículos

5. Operaciones de helicópteros

Costos básicos de alquiler
Combustible para aviación

6. Comunicaciones

Equipo de comunicaciones
Equipo de talleres y pruebas
Comunicaciones comerciales
Repuestos y suministros

7. otro tipo de equipo

Mobiliario y equipo de oficina
Equipo diverso
Generadores
Repuestos y reparaciones

8. Suministros y servicios

Servicios por contrata
Suministros generales
Información pública - actos especiales
Uniformes, prendas de vestir

y pertrechos
Auditoría externa
Atenciones oficiales
Servicios y exámenes médicos

9. Flete y transporte

Gastos previstos
10 de enero a

30 de noviembre
de 1992

2 831,5
512,6
70,0

585,6
87,3

4 087,0

4 566,1
150,1

4 716,2

594.4
3,0

144,5
59,3

801,2

89,2
77,0
28,7
46,7

241,6

26,0
531,0
251,5

28,4
12,0
9,0

49,2
907,1

84,6

Estimaciones de
los costos

10 de diciembre
de 1992 a 31 de

mayo de 1993

0,0
279,6

38,1
216,0

52,2

585,9

1 434,0
140,4

1 574,4

0,0
3,0

48,0
30,0
81,0

22,2
30,0
0,0

12,0
64,2

10,5
240,0
120,0

18,0
12,0
4,8

30,0
435,3

60,0

/ ...



12. Contribuciones del personal

10, Prestaciones m,r muerte e invalidez

11. Cuenta de apoyo para las operaciones
de mantenimiento de la paz

iones de
:latos
iciembre
a 31 de

i! 1993

0,0
79,6
~8, 1
L6, O
)2,2

~5, 9

14,0
~O, 4
'4,4

0,0
3,0
·8,0
0,0
1,0

2,2
0,0
0,0
2,0
4,2

),5
),0
),0

~, O
!,O
1,8
!.z..Q
i,3

1,0

/ ...

13.

Total bruto, partidas 1 a 12

Ingresos por concepto de
contribuciones del personal

Total neto
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Estimaciones de
Gastos previstos los costos

la de enero a ¡a de diciembre
30 de noviembre de 1992 a 31 de

de 1992 mayo de 1993

200,0 90,0

985,0 605,8

1 860,5 1 339,8

37 375,8 19 339,5

(1 860,5) (1 339,8)

35 515,3 17 999,7

/ ...
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Anexo IV

INFORMACION COMPLEMENTARIA SOBRE LA ESTlMACION DE LOS
COSTOS CORRESPONDIENTES AL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE

EL l° DE DICIEMBRE DE 1992 Y EL 31 DE MAYO DE 1993

I • PARAMETROS DE LOS COSTOS

1. La estimaci6n de los costos correspondientes al periodo de seis meses
comprendido entre el l° de diciembre de 1992 y el 31 de mayo de 1993 se basan en
los parAmetros de los costos que figuran a continuaci6n.

1. Dietas por misi6n

2. Las dietas por misi6n son pagaderas a todo el personal de la misi6n,
excepto el personal de contratación local, a raz6n de 64 d6lares diarios durante
los 30 primeros dias y 61 d6lares diarios en adelante. Cuando se proporciona
alojamiento, se efectúan las reducciones correspondientes en las dietas.

2. Gastos de rotaci6n y viaje a la zona de la Misión
y de regreso

3. Se ha calculado el costo de los viajes del personal a la zona de la Misión
y de regreso, por aerolinea comercial, a un promedio de 2.500 d6lares por
persona para un solo viaje o 5.000 d6lares para un viaje de ida y vuelta,
incluidos 100 kilogramos de equipaje no acompañado.

3. Gastos del personal militar

4. Esta partida corresponde al pago de una prestaci6n para ropa al personal
militar, a raz6n de 200 d6lares al año por persona. No se prevén reembolsos a
los gobiernoe por concepto de sueldos y prestaciones nacionales.

4. Gastos del personal civil

5. Los sueldos y gastos comunes del personal internacional, deducidas las
contribuciones del personal, se basan en los costos estándar de Nueva York,
salvo en lo que respecta al personal internacional asignado de otras
organizaciones de las Naciones Unidas y al personal nombrado para la Misión, con
una deducci6n por vacantes del 5%, según se muestra en el anexo VIII. Los
sueldos y los gastos comunes del personal de contrataci6n local se basan en la
escala de sueldos locales establecida para San Salvador.

l·.·
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Dólares EE.UU.

is meses
93 se basan en

l. Gastos del personal militar

6. La estimación de los gastos prevé 234 efectivos militares,
que comprenden la fuerza básica de 226 observadores militares
y 8 efectivos de servicios médicos que permanecerán en la
zona de la Misión hasta el 31 de diciembre de 1992. Se prevé
repatriar a 76 efectivos militares en enero de 1993 y a otros
47 en febrero de 1993.

a) Dietas por misión 1 561 200

n1sión,
larios durante
?roporciona
letas.

7. Se consignan fondos paT~ pagar dietas por misión sobre
la base del despliegue efectivo y previsto del personal
militar, por un total de 25.583 días-hombre, a los niveles
de dietas indicados en el párrafo 2 supra.

b) Viajes 532 500

de la Misión
~es por
ruelta,

8. Se consignan fondos para los viajes de repatriación
de 123 efectivos militares y los viajes de rotación de
45 efectivos militares con pasajes de aerolíneas comerciales.

c) Prestación para ropa

9. Se consignan fondos para el pago de una prestación
para ropa a razón de 200 dólares anuales por observador militar.

10 300

II personal
'eembolsos a a) Policía civil

2. Gastos deldP@rsonal civil

idas las
va York,
s
a Misión, con
l. Los
basan en la

10. La estimación de los gastos incluy'e la adición de
50 supervisores de la policía civil, ~le se prevé que serán
desplegados en diciembre de 1992, a la dotación existente de
303, con lo que habrá un total de 353 efectivos.

i) Dietas por misión

Se consignan fondos para pagar dietas por misión
sobre la base de la fecha de llegada efectiva y
prevista de los supervisores de la policía civil
indicados anteriormente, por un to'cal de
60.672 días-hombre, a los niveles de dietas
indicados en el párrafo 2 supra.

3 705 600

/ ...

ii) Viajes

Se consignan fondos para 50 viajes de emplazamiento
y 200 viajes de rotación con pasajes de aerolíneas
comerciales.

1 125 000

l·,..
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iii) Prestaci6n para ropa

Se consignan fondos para el pago de una prestación
para ropa a raz6n de 200 dólares anuales por persona.

Dólares EE.UU.

35 300

b) Personal internacional y local

11. El cuadro de la dotaci6n de personal revisada propuesta
de la ONUSAL, que figura en el anexo VI, indica una disminución
de ocho puestos de contrataci6n internacional y seis de
contrataci6n local con respecto al nivel autorizado de 327.

00

00

00

1>0

1>0

/ ...

i)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

Sueldos del personal internacional

La estimaci6n de los sueldos del personal de
contrataci6n internacional, efectuada sobre
la base de las tasas de costos estándar,
incluye 133 puestos (82 del cuadro orgánico,
31 de servicios generales y 20 del servicio móvil).

Sueldos del personal local

El cálculo de los sueldos de 180 funcionarios
locales se basa en una media neta de 6.500 d6lares
anuales aplicable a la zona de la Misi6n.

Gastos comunes de personal

Se consignan fondos para sufragar los gastos comunes
del personal internacional (1.689.400 d6lares) y del
personal local (144.000 dólares), en la forma detallada
en el anexo VIII.

Subsidio para gastos de representación

Se consignan fondos para sufragar durante seis meses
el subsidio de representaci6n aplicable a funcionarios
de las categorías de Subsecretario General y D-2.

Dietas por misi6n

La estimación corresponde a un crédito para pagar
dietas a 133 funcionarios internacionales por un
total de 21.985 días-hombre durante el período de
seis meses, según se muestra en el anexo VIII.

Consultores y expertos

Se consignan fondos para la contratación de
dos consultores a 3.000 dólares mensuales cada
uno, durante un periodo de seis meses, para ayudar
en la labor de la Oficina de Derechos Humanos
(36.000 dólares); 45 meses de trabajo para realizar
trabajos de investigación en la Oficina del Jefe de
Misión (13.500 dólares); y consultores para las
campañas publicitarias de información pública
(8.800 dólares).

3 238 500

603 000

1 833 400

2 700

1 361 500

58 300

/ ...
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35 300
vii) Viaies

Se consignan fondos para un total de ocho viajes
entre Nueva York y la misión de siete dias cada uno
a un costo medio de 3.800 d6lares por viale.

3. Locales y aloimuiento
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D61ares EE.UU.

30 000

a) Alquiler de locales ~70 000

3 238 500

603 000

1 833 400

12. Se consignan fondos para seguir alquilando durante
seis meses la sede de la ONUSAL con espacio de
estacionamiento, a raz6n de 24.130 d61ares mensuales
(144.780 d6lares); cuatro oficinas regionales y dos oficinas
subregionales durante seis meses a raz6n de 6.730 d6lares
mensuales (40.380 d61ares); cuatro oficinas regionales
militares y 17 centros de policia y espacio de estacionamiento
para 15 remolques utilizados como centros de policia durante
seis meses, a raz6n de 11.140 d6lares mensuales (66.840 d6lares);
hangares para los helic6pteros de la ONUSAL en Ilopango y
San Miguel durante seis meses a raz6n de 2.000 d6lares
mensuales (12.000 d6la~es); y espacio cerca del puerto para
estacionar vehiculos y almacenar materiales durante tres meses
a raz6n de 2.000 dólares mensuales (6.000 dólares).

13. Se consignan fondos para el mantenimiento, la reforma
o la adaptaci6n de locales, incluidos los 15 centros de
verificaci6n.

ada

2 700

b)

c)

Mantenimiento y reformas

Agua. electricidad. etc.

50 000

34 SOO

1 361 500

14. Se consignan fondos para pagar los gastos de
abastecimiento de agua y electricidad, incluido el combustible
para los generadores en todas las instalaciones de la zona de
la Misi6n, sobre la base del nivel de gastos anterior de
5.800 d61ares mensuales.

d) Servicios de limpieza 9 000

58 300

15. Se consignan fondos para pagar los gastos de conservaci6n
y mantenimiento generales de todas las instalaciones de la zona
de la Misión, estimados en 1.500 d6lares mensuales.

e) Servicios de seguridad 42 000

l· ..

16. Se consignan fondos para obtener los servicios por
contrata de 13 guardias de seguridad para la sede de la ONUSAL
(Oficina Regional de San Salvador y Oficina Regional Militar)
y el espacio de estacionamiento, sobre la base del nivel
anterior de gastos de 7.000 d61ares mensuales.

f) Viviendas prefabricadas

/ ...
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Dólares EE.UU.

4. Operaciones de transporte

a) Compra de vehículos

b) Reparación y mantenimiento 279 600

17. Conforme a los arreglos comerciales concertados, se
incluye un crédito para sufragar los gastos de mantenimiento
de vehículos, a razón de 103 dólares mensuales por vehículo,
estimados sobre la base del costo medio de funcionamiento
durante 1992, para 451 vehículos durante seis meses.

c) ~epuestos para vehículos 3S 100

lS. Esta estimación abarca el costo de piezas de repuesto
para mantenimiento de vehículos, incluidos neumáticos, baterías
y piezas principales, para el parque móvil de la Misión.

d) Gasolina, aceite y lubricantes 216 000

19. Se consignan fondos para sufragar los gastos de combustible
y lubricantes sobre la base de un costo mensual medio de SO dólares
por vehículo, para 451 vehículos durante seis meses.

e) Seguro de los vehículos 52 200

20. Se consignan fondos para pagar seguros de 451 vehículos
en la zona de la misión. La estimación comprende el seguro de
cobertura mundial además de local de 31S vehículos, a razón de
l54,SO dólares por vehículo durante el período de seis meses, y
el seguro de cobertura mundial únicamente, a ra~6n de 22,40 dólares
por vehículo, de 133 vehículos ya asegurados a nivel local en
el anterior período del mandato.

5. Operaciones de helicópteros

a) Gastos básicos de alguiler 1 434 000

21. Se consignan fondos para el alquiler comercial de
5 helicópteros Bell 206-L-l durante un período de seis meses
a razón de 47.S00 dólares mensuales por helicóptero, incluido
un mínimo de 60 horas de vuelo mensuales por helicóptero y el
pago de prestaciones a una tripulación de 13 miembros. Las
horas de vuelo que excedan de 60 horas al mes representan un
costo de 395 dólares la hora.

b) Combustible de aviación 140 400

22. Se calcula que cada helic6ptero utilizará 75 galones de
combustible por hora, a un costo de 1,04 d6lares por galón, y
que se necesitará un total de 135.000 galones de combustible
de aviación para la flota de helicópteros durante el período.

l· ..
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D61ares EE.UU.

b) Equipo de taller y de ensayo 3 000

23. Se consignan fondes para diversos equipos secundarios
de taller y de ensayo.

c) Comunicaciones comerciales 48 000

24. Se consignan fondos para sufragar gastos de usuario de
comunicaciones comerciales durante seis meses, para servicios
de facsimil, teléfono y valija a un costo aproximado de
8.000 dólares men""1ales.

d) Repuestos y suministros 30 000

25. En este epigrafe se consignan fondos relacionados con
los suministros y repuestos de todo el equipo de
comunicaciones adquirido para la misi6n, sobre la base del
nivel anterior de gastos estimado en 5.000 d61ares mensuales.

7. otros tipos de equipo

a) Mobiliario y equipo de oficina 22 200

26. Se consignan fondos para reparar y reponer el equipo
(12.000 dólares) y adquirir localmente mobiliario y equipo
en relación con las actividades de ampliaci6n de la Divisi6n
de Policia de la ONOSAL para los nuevos centros (íO.OOO d61ares).

b) Equipo diverso 30 000

27. Se consignan fondos para el equipo de la Oficina de
Informaci6n Pública (monitores y componentes) (16.000 d61ares)
y articulos para un pequeño taller (14.000 d61ares).

c) Generadores

d) Repuestos y reparaciones 12 000

28. Se consignan fondos para sufragar el costo de las
piezas de repuesto y la reparaci6n del equipo de oficina y
de otro tipo durante el periodo, incluidas las piezas de
generador transferidas del ONOCA, a un costo estimado de
2.000 d61aree mensuales.

/ ...
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8. Suministros y servicios

Dólares EE.UU.

a) Servicios por contrata 10 500

29. Se consignan fondos para pagar los servicios por contrata
de lavandería, tintorería, recolección de basura y servicios
de limpieza limitados, a un costo estimado de
1.750 dólares mensuales.

b) Suministros generales 240 000

30. Se consignan fondos para sufragar los gastos de impresión,
suministros de papelería y oficina, suscripciones a periódicos
y revistas, suministros médicos, raciones compuestas y otros
suministros y servicios diversos estimados en
40.000 dólares mensuales.

c) Información pública - actos especiales 120 000

31. Se consignan fondos para sufragar los gastos de varias
campañas de paz y educación en la zona de la misión por medio
de emisiones de radio y televisión, impresión y distribución
de carteles, folletos y otro material de propaganda, así como
material y suministros para hacer grabaciones.

d) Uniformes, ropa y pertrechos 18 000

32. Se consignan fondoa para sufragar gastos de ropa y
pertrechos de las Naciones Unidas entregados al personal
militar y de la policía, incluidos boinas azules, distintivos
para gorras, brazaletes, distintivos de tela, gorras de
campaña, corbatines, brazaletes con la inscripción PM,
cascos azules y chalecos y capotes contra bombas de
fragmentación. También se consignan fondos Qara uniformes
y ropa de protecci6n entregados a los agentes del servicio
m6vil, tales como monos y ~~antes.

e) Auditoría externa 12 000

33. Se consignan fondos para sufragar los gastos de
auditoría externa para la misi6n.

f) Atenciones sociales oficiales 4 800

34. Se consignan fondos para un número limitado de
atenciones sociales con los dignatarios locales, como prueba
de buena voluntad y en el interés oficial de la misión.

g) Servicios y reconocimientos médicos 30 000

35. Se consignan fondos para pagar los servicios médicos
y los reconocimientos de fin de misión para el personal militar
y de la policía civil que excedan de la capacidad del equipo
médico de la misi6n.



9. Flete y transporte

36. Este crédito cubre los gastos de flete, manipulaci6n
y transporte a la zona de la misi6n y desde ésta que no se
hayan incluido en otras partidas.

10. Prestaciones por muerte o invalidez

37. En esta partida se incluye un crédito para pagar las
reclamaciones a que pueda dar origen la muerte, invalidez,
lesi6n o enfermedad de los observadores militares y los
supervisores de la policía civil resultantes del ejercicio
de las funciones que se les ha asignado en la Misión.

11. Cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz

38. De conformidad con la metodología propuesta para la
financiaci6n de los puestos autorizados con cargo a la
cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de
la paz, se consigna en esta partida un crédito equivalente
al 8,5% de los gastos totales por concepto de sueldos,
gastos comunes de personal y viajes del personal civil en
la zona de la misión.

12. Contribuciones del personal

39. Los gastos netos de personal se indican en los
apartados i) y ii) del inciso b) del párrafo 2 del reng16n
presupuestario. La estimaci6n de este epígrafe representa
la diferencia entre los emolumentos brutos y netos, es decir,
corresponde al importe de las contribuciones que deben aportar
los funcionarios de las Naciones Unidas de conformidad con
el Estatuto del Personal de las Naciones Unidas.

13. Ingresos por concepto de contribuciones
del personal

40. La suma necesaria por concepto de contribuciones del
personal prevista en la partida 12 del presupuesto de gastos
se ha acreditado a esta partida como ingresos por concepto
de contribuciones del personal y al haber del Fondo de
Nivelaci6n de Impuestos establecido por la Asamblea General
en su resoluci6n 973 (X) A de 15 de diciembre de 1955.
A los Estados Miembros se les consignan créditos en ese Fondo
en proporci6n a sus niveles de contribuci6n al presupuesto
de la ONUSAL.
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D6lares EE.UU.

60 000

90 000

605 800

1 339 800

(1 339 800)
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Anexo V

INGRESOS Y GASTOS DE FUNCIONAMIENTO NETOS COMBINADOS DE LAS CUENTAS
ESPECIALES DE LA ONUSAL y EL ONUCA DURANTE EL PERIODO QUE FINALIZO

EL 30 DE NOVIEMBRE DE 1992

(En d61ares EE.UU.)

ONUSAL
(1)

1. Ingresos

ONOCA
(2)

Total
combinado

ONUSAL/ONUCA
(3)

850 728 818 120 1 668 848
49 503 028 94 965 920 144 468 948

O 1 563 000 1 563 000

117 403 1 872 803 1 990 206
53 086 2 440 882 2 493 968

170 489 4 313 685 4 484 174
49 673 517 100 842 605 150 516 122

a)

b)

e)

consignaciones netas
Menos: Sumas acreditadas
Más: Participación de los

Estados Unidos en el
pago de las contri­
buciones del personal

cuotas prorrateadas
Contribuciones voluntarias
en especie
Ingresos por concepto de
intereses
Ingresos diversos

Subtotal c)
Total de ingresos

so 000 000
(1 347 700)

111 254 400
(17 106 600)

161 254 400
(18 454 300)

2. Gastos netos

Gastos ordinarios de
funcionamiento 45 167 600 85 576 662 130 744 262
Contribuciones voluntarias en
especie O 1 563 000 1 563 000

45 167 600 87 139 662 133 307 262
Más: participaci6n de loa

Estados Unidos en el
pago del total de las
contribuciones del
personal 850 728 818 120 1 668 848

Total de gastos netos 46 018 328 87 957 782 133 976 110

3. Saldo no comprometido (1-2) 3 655 189 12 884 823 16 540 012

4. Cuotas pendientes de pago 11 608 431 12 738 064 24 346 495

5. Saldo no utilizado!
(déficit) (3-4) 17 953 242) 146 759 (7 806 483)

/ ...
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CUADRO DE LA DOTACION DE PERSONAL REVISADA PROPUESTA
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Puestos
t:al autorizados Cambios
inado categoría inicialmente propuestos Total
,/ONUCA
3)

Cuadro org~nico y categorías superiores

SsG 1 1

54 400 D-2 3 1 4

54 300) D-1 7 (1) 6
P-5 22 (5) 17
P-4 34 (5) 29
P-3 18 (3) 15

58 848 P-2/1 - 10 10--
58 948 subtotal 85 (3) 82

53 000 Servicios Generales 33 (2) 31

~O 206 Servicio m6vil 23 ti) 20
~3 968

Total, personal internacional 141 (8) 133
84 174
L6 122 Personal local 186 ..L§) .!!iQ

Total general 327 (14) 313-==

14 262

53 000
)7 262

58 848
76 110

lO 012

16 495

~)
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Anexo VII

CARGOS Y RESUMENES DE LAS DESCRIPCIONES DE LAS FUNCIONES CORRESPONDIENTES
DE LOS PUESTOS PROPUF.STOS DEL CUADRO ORGANICO y CATEGORIAS SUPERIORES

l. Oficina del Jefe de Misión

a) Jefe Adjunto de Misión

l. El Jefe Adjunto de Misión, de la categoría D-2, prestará apoyo al Jefe de
Misión en todos los aspectos políticos y operacionales de la ONUSAL y actuará en
nombre del Jefe de Misión durante su ausencia de la zona de la Misión o cuando
proceda. El titular del cargo también preparará análisis politicos, seguirá los
acontecimientos politicos y establecerá y mantendrá contactos con miembros del
Gobierno, el FMLN, los partidos politicos y la comunidad diplomática de la zona
de la Misión en relación con cuestiones politicas. El titular también
coordinará reuniones y supervisará proyectos relacionados con los aspectos
politicos del programa de trabajo ejecutado por la Oficina del Jefe de Misión.

2. Bajo la supervisión del Jefe de Misión, el Jefe Adjunto de Misión
supervisará a su vez las actividades de:

a) La División Militar y la División de Policial

b) La División de Derechos Humanos y la División de Administración;

c) Las seis oficinas regionales de la Misión.

3. Además de las funciones anteriores, el titular supervisará el
establecimiento previsto y el funcionamiento de la oficina para la verificación
del proceso electoral.

b) Oficial Auxiliar de Prensa

4. El Oficial Auxiliar de Prensa, de la categoría P-2, redactará comunicados de
prensa y revisará diversos textos elaborados por la Oficina de Información
Pública de la ONUSAL, mantendrá un enlace con el Grupo de Instructores sobre
Derechos Humanos, supervisará los informes escritos elaborados por la Oficina de
Información Pública de la ONUSAL y actuará de enlace entre el Director de
Información Pública y los medios de comunicación locales.

2. Oficinas regionales

a) Observadores Auxiliares de Derechos Humanos

5. Los cinco Observadores Auxiliares de Derechos Humanos, de la categoria P-2,
recibirán denuncias de violaciones de los derechos humanos, investigarán las
circunstancias de cada caso denunciado, prepararán entrevistas privadas con
presos politicos y establecerán y mantendrán contactos con las autoridades
locales y las organizaciones de derechos humanos.

b) Oficiales Auxiliares de Asuntos Politicos

l···
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6. Los tres Oficiales Auxiliares de Asuntos Políticos, de la categoría P-2establecerán y mantendráñ contactos con autoridades civiles y organizacioneslocales, observarán y analizarán los acontecimientos políticos internos yexternos pertinentes a las funciones de verificación de la Misión y prepararán ypresentarán informes al Coordinador Regional sobre la evolución de cuestionespolíticas concretas.

c) Oficial Auxiliar de Asuntos Jurídicos

7. El Oficial Auxiliar de Asuntos Jurídicos, de la categoría P-2, evaluará lasdenuncias de violaciones de los derechos humanos recibidas y formularárecomendaciones en cuanto al fondo de las denuncias y su importancia para elmandato de la Misión, investigará las denuncias admisibles, asesorará alcoordinador regional sobre los aspectos jurídicos de los casos que se esténinvestigando y preparará y presentará informes al Coordinador Regional.

l··.
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PERSONAL CIYIL y COSTOS CONEXOS DURANTE EL PERIODO COMPRENDIDO ENTRE
EL ,. DE DICIEMBRE DE 1992 Y EL 31 DE MAYO DE 1993

(En .tles de dólar.. EE.UU.)

,........ • ....1.. iI'_a. a_a_'_
í

Cantrtbu-
G..toa clones G8.toa Cantrlbu- Olat..

NÚIIlero de
~~:-

Mna- c~. dIt del
.....1A.. c~.~ c~~~l ..f:D,,,D..." ..... ...-.- .....1....... _.".....1 _ .." .....1

SsG 1 174 6 111,6 45,4 45,4 55,8 22,7 22,7 14,8

D-2 (Ginebra) 1 174 6 124,0 39,9 38,3 62,0 20,0 19,2 12,4

0-2 (local) 3 522 18 61,1 37,8 37,6 91,7 56,7 56,4 37,1

0-1 3 522 18 91,7 34,9 34,1 137,6 52,4 51,2 37,1

0-1 (Ginebra) 1 174 6 115,6 36,7 34,6 57,8 18,4 17,3 12,4

0-1 (Santiago) 1 174 6 78,3 34,4 35,5 39,2 17,2 17,8 12,4

0-1 (local) 1 174 6 57,2 34,9 34,1 28,6 17,5 17,1 12,4

P-5 7 1 218 42 83,8 31,9 29,8 293,3 111,7 104,3 74,3

P-5 (Ginebra) 1 174 6 107,6 34,1 31,1 53,8 17,1 15,6 10,6

P-5 (local) 9 1 566 54 52,3 31,9 29,8 235,4 143,6 134,1 95,5

P-4 24 4 176 144 72,2 27,5 23,6 866,4 330,0 283,2 254,7

P-4 (local) 5 870 30 ~5, 1 27,5 23,6 112,8 68,8 59,0 53,1

P-3 1 174 6 60,3 23,0 17,4 30,2 ",5 8,7 10,6

p-3 (Santiago) 1 174 6 52,0 22,9 18,6 26,0 11,5 9,3 10,6

P-3 (local) 13 2 262 78 37,6 23,0 17,4 244,4 149,5 113,1 137,8

P-211 (local) 10 1 740 60 30,5 18,6 12,1 152,5 93,0 60,5 106,1

Servicios generales 31 5 394 186 32,9 12,5 11,8 510,0 193,8 182,9 329,0

Servicio m6vi l 20 3 480 120 41,1 44,3 13,3 411,0 443,0 133,0 212,3

Total parcial 133 23 142 :5 408,5 1 n8,4 1 305,4 1 433,2

Tasa del 5X por vacantes (1.lli) (170,0) ~) ---ill&) -ªLl)

Total, personal
internacional 133 21 985 3 238,5 1 689,4 1 240,4 i 361,5

Personal local 180 ~ 1 080 6,7 1,6 i,1 603,0 ---1~ ~

Total 313 53 305 3 841,5 1 833,4 1 339,8 1 361,5
~ =
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DISTRIBUCION DEL PERSONAL CIVIL POR OFICINAS

Servicios generales y otras
Cuadro orQánico v cateaorfas suoeriores cateaorfas

Servi-
cios Servi- Contra-
gene- cio taci6n

SsG D-2 D-1 P-s P'4 P-3 P-211 rales móvil local Total

Oficina del Jefe de 4 3 2 3 4 18
Misión
Oficina de 4 9
Información
Pública
Oficina de 4
Coordinación
División de
Derechos Humanos
Oficina del 3 5 2 3 15
Director
Asuntos Jurfdicos e 4
Investigaciones
Grupo de 2 3
Instructores
sobre Derechos
Humanos
Oficinas regionales
San Salvador 1 4 4 1 7 18
Santa Ana 2 1 1 2 5 11
San Vicente 2 2 1 5 10
San Miguel 2 3 4 5 15
Oficinas
subregionales
Chalatenango 4 5 10
Usulután 1 3 7
División Militar
Oficina del Jefe de 4 8 13
los Observadores
Mi litares
División de Policfa
Civil
Jefe de los 2 6 9
Supervisores
de la Policfa Civil
Oficinas militares
y de pol iefa
regionales y
subregionales
San Salvador 11 12
Santa Ana 8 8
San Vicente 8 9
San Miguel 11 12
Chalatenango 3 3
Usulután 4 4

l ...
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r.LJAd,." .'- . Servicios generales y otras
v .~ fA"

Servi -
cios Servi - Contra-
gene- cio tación

SaG D-2 D-1 P-5 P-4 P-3 P-2/1 .... 1.." móvil local Total

SenslIIItepeque
San Franc iseo
Gotera
Divisi6n
Actninistratfya
Oficial 4
Actniniatrativo Jefe
Sección de Finanzas 2 10 13
Sección de Personal 4 4 9
Sección de 8 2 13 24
Servicios
Generales
Sección de 12 13 26
COIILlni cac iones
Sección de Coq:lras 1 7 9
Sección de 3 23 27
Transporte
Procesamiento 4 5
electrónico
de datos

Total 4 6 17 29 15 10 31 20 180 313

l ...
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Anexo X

DISTRIBUCION DEL EQUIPO DE TRANSPORTE

l. ªede de la ONUSAL (Administraci6n Civil)

A/47/751
Eapaiíol
"SiDa 33

Servi ­
cio

móvil

Contra­
tación
local Total

Niímero de
vehículos

Total

2. Sede y Oficinas Reaionales para las Divisiones de Derechos
Humanos. de la Policía Civil y de los Observadores Militares

Oficina del Jefe de Misión
Oficial Administrativo Jefe
Oficina de Información Pública
Servicios Generales (Seguridad, Viajes

y Registro)
Secci6n de Personal
Secci6n de Finanzas
Secci6n de Compras
Secci6n de Comunicaciones
Secci6n de Transporte
Dependencia de apoyo para el procesamiento

electr6nico de datos
Vehículos para uso en común
Reservas

4

10 13

4 9

2 13 24

12 13 26

1 7 9

3 23 27

4 5

20 180 313

Ubicaci6n

Divisi6n de
Derechos
Humanos

Divisi6n de
Policía Civil

6
1
2

7
1
1
1
7
6

1
20

-.Q

53

Divisi6n
Militar

Sede de la ONU~ 5
Regi6n de San Salvador 10
Regi6n de San Vicente 5
Regi6n de Santa Ana 6
Región de San Miguel 6
Subregi6n de nlalatena."lgo 5
Subregión de Usulután 4
Plana Mayor O
Policía Auxiliar provisional O
Operaciones aéreas O

2
28
19
18
21
13
15
32
30

O

19
54
38
11
48

O
O
O
O
4

Total

3. Resumen (1 y 2)

41--- 178-

/ ...

Sede de la ONUSAL
(Administración Civil)

División de Derechos Humanos
División de la Policía civil
División de los Observadores

Militares
Comisión de la Verdad

Total

53
4l

178

174
5

451--- l ...
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Anexo XI

DISTRIBUCION DEL EQUIPO DE COMONlCACIONES, LOS GENERADORES

Y LOS EDIFICIOS PREFABRICADOS POR tJBICACION GEOGRAFlCA AL

30 DE NOVIEMBRE DE 1992

A/471751
BapañC'l
,aliDa 34

21
41

62

Total

81
451

-.llá

1 057

32

15
17

677

59
351
267

1
27
12

----1:6

52

709 1 171- ~

3 5
5 13

5
13 22

___7

-ll ---ll

Centros
locales

15 15
2 2

12 12
17 17
15 15
97 97

....2Q ---2Q

208 ~

29

15
11

21

3
....ll

174

4
7

III

1
5
1
7

-J.

SeJ.es
regionales

23

1
12

1

9

18
93
~

206

1
3
4
:2

......i

-U.

Sede de la
Misi6n

Total

Estaciones de satélite
Máquinas de facsímil
Centrales telef6nicas
Fuentes de energía

ininterrumpible

Total

Subt(tal

Subtotal

Subtotal

Estaciones de HF
Estaciones de UHF
Radioteléfonos

b) Estaciones en vehículos
y radioteléfonQs

c) ~

Total

Estaciones de HF
Estaciones de UHF

a) Estaciones de base

4,25 kVA
4,5 kVA
13,7 kVA
14, O leVA
31,8 kVA

l. Equipo de comunicaciones

2 • Generadores

3. Viviendas p~~fabricadas

Oficina m6vil, 30 m2

Oficina construida, 36 m2

Viviendas m6viles, 36 m2

Contenedores de armas/remolques
Tiendas grandes
Tiendas pequeftas (1 a 2 personas)
Duchas/letrinas




